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DOSSIE MEMORIA E IDENTIDADE



Pagina anterior: “Povos bravos e nus, previamente desconhecidos”, gravura na edigao alema das cartas
de Américo Vespucio a Piero Soderini, Estrasburgo, 1509 (Camdes, n. 8, jan./mar. 2000)



DESCOBRIMENTOS PORTUGUESES:
(DES)INTEGRACAO DO INDIO
BRASILEIRO™
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RESUMO

Achegada dos portugueses as terras da América do Sul, como sabido,
trouxe consigo significativas alteracdes nos quadros mentais dos eu-
ropeus. A(s) forma(s) de percepcdo do indigena foi(foram) uma das
mais desconcertantes delas. Desde entdo, a respeito dos desencontros e
conflitos, multiplicados estudos, debates e textos vém sendo produzi-
dos. Todavia, dentre outros aspectos, importa enfatizar a necessidade
de se romper com uma visdo maniqueista através da qual esses temas
sdo, predominantemente, abordados pela historiografia. Assim, torna-
se imperiosa uma discussdo interativa entre a europeizacdo dos povos
nativos sul-americanos e o processo de exclusdo historica desses Ulti-
mos. Chamar a atencdo para esse enfoque da questdo é o objetivo da
intervencdo anunciada em epigrafe.

uito ja se disse e ja se escreveu a respeito do circunstanciado relato que

Pero Vaz de Caminha fez dos fatos referentes a permanéncia da frota

cabralina nas terras brasilicas, sobretudo aqueles que tém como objeto os

habitantes destas. Com efeito, o diligente escrivdo esmerou-se na descri¢cdo observa-

dora do gentio, induzindo o seu leitor desavisado a delinear um retrato em grande
parte questionavel.

Sabe-se e ha que ter em conta que, & semelhanca do feito de Colombo, a

chegada de Cabral ao territério do futuro Brasil trouxe consigo significativas altera-

* Texto da comunicagdo apresentada nas Primeiras Jornadas de Historia Ibero-Americana realizadas em Porti-
mao (Portugal), em maio de 1995, e publicada em VENTURA, M. da G. M. (Coord.). Viagens e viajantes no
Atlantico Quinhentista. Lisboa: Colibri, 1996. p. 183-189. Apresentada também no evento Memaria e Iden-
tidade, realilzado pelo Cespuc na PUC Minas, em outubro de 2000.

“ Pontificia Universidade Catolica de Minas Gerais.
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¢Oes nos quadros mentais dos europeus. Contudo, nem sempre tais alteragdes se
fizeram notar nos primeiros contatos. Assim, no texto de Caminha, por exemplo,
pouco ou nada se observa a esse respeito. Ali, onde falta emocéo, talvez haja excesso
de ingenuidade. Segundo Jo&o Rocha Pinto, “perante o novo, o insolito, o exdtico, 0
narrador de terras de Vera Cruz refugiou-se nas categorias consabidas e reconhecidas
pelo seu proprio pensamento e pelo dos companheiros e enveredou pela descri¢do de
uma simples imagem caricatural do ameraba, visto que a aporia, principio de todo o
verdadeiro conhecimento, ainda se ndo dignara sequer aflorar o espirito do nosso
esforcado e metddico escriba. A verdadeira compreensdo da alteridade viria depois,
bastante mais tarde, com o acumular de experiéncias. Por agora, com um contacto
tdo fugidio e superficial nada de mais rigoroso se podia esperar” (Pinto, 1992, p. 52).

Caminha, porém, néo foi exce¢do. Em outros testemunhos de que dispo-
mos sobre 0s selvicolas brasileiros conhecidos pelos portugueses nos primordios do
século XVI, também se nota a auséncia de agudeza na percep¢do do gentio, como
em Gandavo, que tanto insistiu na bestialidade e na irracionalidade dagqueles povos.

Alias, a propria concepcdo que 0s cronistas quinhentistas portugueses es-
bocaram relativamente aos indigenas brasileiros pode e deve ser discutida. No geral,
0 que se observa nos textos dos referidos autores é a predominancia de tragos anima-
lescos ou selvaticos na descri¢do que fazem do gentio. Essa postura, no caso, aproxi-
ma aqueles narradores dos seus homdlogos espanhdis coevos. Outra € a visao que 0s
franceses tiveram e elaboraram do brasilindio. Recorde-se que a construgao do mito
do bom selvagem advem da producéo literaria e filosofica francesa e néo dos ibéricos.
Como salienta Silva Dias, “nem Duarte Pacheco Pereira, nem Jo&o de Barros, nem
André de Resende, nem Damido de Gois ou Jeronimo Osorio, nem Francisco de
Andrada, nem Antdnio Galvao ou Ferndo Mendes Pinto e nem mesmo Gaspar Cor-
reia, Diogo do Couto, Fr. Jodo dos Santos, ou qualquer outro da sua estirpe, tiveram
olhos para esse mito ou, no minimo, para os pressupostos desse mito” (Dias, 1982, p.
221).! Lembre-se, também, que € através de franceses e de holandeses de entdo que
hoje conhecemos a imagem fisica do indio brasileiro. Curiosa constatagao: a interes-
sante iconografia do selvicola quinhentista e seiscentista brasileiro ndo é producéo
tipicamente de origem portuguesa.

Essas ressalvas, parece-nos, ndo sao de somenos importancia na analise do
tema em pauta. A elas, poder-se-ia aduzir algumas observagdes de carater metodolo-
gico. Nessa medida, cumpre assinalar uma relativa escassez na massa documental,
no gue tange aos testemunhos da época. Tais fontes, como se sabe, praticamente se
restringem as cartas e relatos jesuiticos e as descri¢des de Pero de Magalhdes Ganda-

! Silva Dias (1982) abordou um aspecto fulcral da questéo, ao afirmar que: “a dptica dos memorialistas lusiadas,
neste lance, ndo é de maneira alguma teoldgica ou filos6fica, mas politica ou apostélica” (p. 258).
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vo e de Gabriel Soares de Sousa. Sem falar que essa producéo utiliza-se de um tom
etnocéntrico, quase sempre laudatorio e valorativo dos feitos dos portugueses. Sem
esquecer, ainda, a unilateralidade de visdo que chegou até nés, porquanto o que nos
¢ dado conhecer nos é facultado pelo branco (colonizador). Nas fontes historicas de
ent&o e sobre aqueles fatos, a voz do indio néo se fez presente.

Como se ndo bastassem essas observacdes restritivas, aponte-se para o fato
de que as narrativas em causa tém forte cunho impressionista, quando néo sao tam-
bém preconceituosas. Por tudo isso, as fontes escritas sobre o objeto aqui abordado
devem ser lidas e analisadas sob reserva, onde a compreenséo por intermédio do
instrumental analitico da etnologia e da antropologia, sobretudo da primeira, mere-
ce privilegiamento.

A considerar, por fim, o carater fundamentalmente descritivo das narrati-
vas, vale dizer, o predominio de texto descritivo daquilo que é observado; o predomi-
nio do olhar ndo necessariamente compreensivo sobre a realidade visualizada. Quando
busca analisar, o cronista ndo se desvencilha — ou ndo tem como se desvencilhar — de
componentes simbdlicos europeus. Por outro lado, ele tendeu a homogeneizar suas
observacdes. N&o captou, por exemplo, a diversidade linguistica dos indigenas. Su-
pds poder abarca-la em dois grandes conjuntos: a lingua dos tupi-guaranis e, por
contraponto, a dos tapuias. Desconheceu que, no interior desses dois blocos, as lin-
guas, na realidade, eram varias. Em idéntica postura, fez tabula rasa dos estagios
culturais diferenciados em que se encontravam o0s povos pre-cabralinos

De toda forma, mesmo que essas ponderagdes ndo sejam consideradas, se-
ria conveniente chamar a atencéo para o fato de que os relatos em causa se circuns-
crevem as interacOes dos portugueses com as tribos por eles contactadas, as quais
eram, na sua quase totalidade, habitantes das zonas litoraneas. Ora, nem todo o
litoral foi tocado e reconhecido. Mais: mesmo reduzindo-se o enfoque a essas areas,
nem todas as tribos nelas existentes foram observadas ou descritas, do que se infere
que é preciso cuidado para ndo conferir cunho generalizante as informacdes e as
descricOes dos referidos textos.

Importa, pois, compreender a evolucdo e a natureza desses contactos. Pare-
ce ser consensual o carater amistoso e cordial com que eles inicialmente se realiza-
ram. Poder-se-ia dizer, quando nada, que foram marcados pela prudéncia e pela
cautela, servindo as trocas de objeto como instrumento de sensibiliza¢éo e de conhe-
cimento reciprocos. Saliente-se, porém, que essas trocas (escambo) prenunciam a
insercéo da nova terra no universo do capitalismo comercial.

Em 1532, com a expedicdo de Martim Afonso de Sousa, esse quadro se
modificou sensivelmente, posto que, da parte da Metropole, ficou clara a determina-
¢éo de dar inicio ao processo de colonizacéao do Brasil. As tensdes e 0s conflitos vém
atona, sobretudo porque a diretriz metropolitana implicava, de um lado, a apropria-
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¢éo das terras indigenas; de outro, em face da necessidade de médo-de-obra para a
exploracéo do solo, a escravizacdo dos nativos. Agravava esse cenario a ja entdo os-
tensiva presenca de estrangeiros, mormente de franceses, que, se aliando a algumas
tribos, tornaram mais dificil a efetivacdo do desiderato lusitano.

Com o advento do governo geral (1549), esse panorama conflituoso se aden-
sou e se tornou mais complexo, pois quando se fala em portugueses e indigenas ndo
se esta referindo a conjuntos monoliticos e homogéneos em interesses. Entre os primei-
ros, havia trés atores distintos: a Coroa, 0s colonos e os missionarios (sobretudo jesui-
tas). Seus propositos, insista-se, Ndo eram necessariamente coincidentes. Quanto aos
gentios, lembremo-nos de que as constantes guerras intertribais se constituiam em
fenbmeno pré-colonial. A novidade agora € que essas guerras passaram a integrar o
contexto de interesses englobados pelo capitalismo moderno. Como afirma Montei-
ro, na segunda metade do seculo XVI, “o litoral inteiro era tomado por conflitos
envolvendo ndo apenas tradicionais rivais indigenas, como também portugueses e
franceses (...). Se, no inicio, a guerra estava arraigada na logica das relag@es e rivali-
dades pré-coloniais, agora ficava claro que as agdes bélicas passavam a ser subordi-
nadas as pressdes e demandas do colonialismo nascente” (Monteiro, 1992, p. 132).

Os encontros entre europeus e amerindios passaram a se desenvolver, desde
entdo, no ambito das relacdes de poder, dentro das quais o pressuposto dialogal ndo
se evidenciou, mesmo para aqueles que, como 0s jesuitas, 0 evocaram como compor-
tamento necessario e a ser praticado. Nesse sentido, cabe lembrar, por exemplo, que
a catequese levada a cabo no Brasil, em especial com e ap6s a chegada dos inacianos,
violentou e desintegrou as culturas indigenas, tendo o deliberado propdsito de, dessa
maneira, alcangar o mais amplo sucesso na conquista.

Para tanto, a missao evangelizadora extrapolou as fun¢des catequética e de
conversao inerentes ao plano da religido, estendendo-se para o campo do social, do
cultural e assim por diante. Habitos e modos de vida dos indigenas foram imediata-
mente atingidos e alterados. \eja-se, por exemplo, o projeto de aldeamentos imple-
mentado pelos jesuitas, o qual, sob o pretexto de proteger as populagdes nativas, na
realidade acelerou o processo de desintegracdo daquelas comunidades (Monteiro,
1992, p. 133).

O que se nota, portanto, é a explicitacdo da articulagdo bindbmica cateque-
se-dominacdo politica, fundamentada ideologicamente no entendimento da cate-
guese como “esforco racionalmente feito para conquistar homens; esforgo para acen-
tuar a semelhanca e apagar as diferengas (pelo menos a segunda delas)” (Neves,
1978, p. 45).

Subjacente a tudo isso, cite-se 0 objetivo metropolitano de ir ocupando a
Coldnia, destruindo a cultura local e, em dbvio contraponto, ir procedendo a euro-
peizacao dos povos nativos. Para infelicidade destes, conforme interpreta Bosi, “a re-
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ligido dos descobridores vinha municiada de cavalos e soldados, arcabuzes e ca-
nhdes. O recontro ndo se travou apenas entre duas teodicéias, mas entre duas tecno-
logias portadoras de instrumentos tragicamente desiguais. O resultado foi 0 massacre
puro e simples, ou a degradacdo com que o vencedor pdde selar os cultos do venci-
do” (Bosi, 1992, p. 72).

A partir de uma perspectiva originariamente universalista, atrelada a um
projeto de dominio politico, a pregacéo e o ministério religiosos procuravam homo-
geneizar ideologicamente a populagdo colonial. Nessa 6tica e na suposta inferiorida-
de dos indios, os adventicios europeus, arvorando-se em detentores de um elevado
espirito civilizacional e, por extensdo, salvacionista, determinaram a imposicéo e a
assimilacéo de seus valores culturais.

O corolario dessa atitude era o de se conseguir essa imposi¢éo a qualquer
preco e sem temer percal¢os. Ainda recorrendo-se ao plano da religido, o que se
constata é que a evangelizagdo era almejada, mesmo que com o emprego de meios
coercitivos. Vejamos, en passant, como isto se verificou.

Avaliados positivamente quanto aos seus primeiros resultados, os trabalhos
de conversdo dos indigenas logo foram revistos nas suas estratégias de agdo. Essa
mudanca n&o é fortuita, pois, para citar novamente Rocha Pinto (1992),

quando o indio passou a ser um verdadeiro obstaculo a colonizagdo, (...) 0s colonos e a
Coroa portuguesa acharam por bem ter chegado a hora, por meio dos seus porta-vozes
oficiais ou oficiosos, de alertar as consciéncias cristds e piedosas para o grau de incivili-
zagdao dos aborigenes, para as praticas antropofagicas e para o obstaculo que represen-
tavam para a propagacdo da fé, que o mesmo é dizer para a colonizagdo e para a ex-
pansdo territorial dos europeus. (p. 58)

Ao otimismo inicial de N6brega opds-se a opinido de Anchieta, para quem,
diante da misséo da conversao, ndo ha como fugir a uma perspectiva maniqueista: a
escolha, pelos indigenas, entre a adog¢éo do Evangelho ou a escraviddo. O prdprio
Nobrega, em um segundo momento, cético e desalentado, reverteu sua posicéo, pro-
pugnando ndo mais 0 amor e a persuasdo, mas a sujei¢do dos indios pelas armas e
pela forca. Na leitura do seu Diélogo da conversdo do gentio, poder-se-ia admitir
que, para ele, “a tnica maneira de conseguir evangelizar os indios tem que passar
primeiramente pela sujeicdo dos indigenas” (Beozzo, 1992, p. 38),2 ou seja, sem pré-
via sujeicdo militar que quebre a resisténcia indigena, ndo havia evangelizacdo pos-
sivel.

2 Do mesmo autor, sobre 0 mesmo assunto, consulte-se sobretudo: O “Didlogo da Conversdo do Gentio”: a
evangelizagdo entre a persuasio e a forca. In: UNIVERSIDADE CATOLICA PORTUGUESA. et al. Con-
gresso Internacional de Histdria: Missionagdo portuguesa e encontro de culturas. Actas. Braga, Universidade
Catolica Portuguesa, 1993. v. 2, especialmente p. 586 e 587.
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O que se vé no verso da moeda? Como os indigenas reagiram a essas dispo-
sicOes dos colonizadores? Em que condi¢fes manifestaram sua reacéo e sua resisténcia?

Ocioso afirmar que as respostas ndo podem ser ensaiadas a luz do ja apon-
tado equivoco da unicidade ou da homogeneidade, posto que heterogéneas eram as
tribos, varidveis eram as suas relacoes e reagdes para com 0s brancos, assim como
diversificadas eram as aliangas que 0s aborigenes pactuavam entre si ou com 0s euro-
peus, dentre os quais distinguiam, pelo menos, dois grandes contingentes: 0s perds
(portugueses) e os maires (franceses).

Qualquer que seja a natureza e a dimenséo das reacdes indigenas, o certo é
que ndo houve passividade do gentio diante da avassaladora dizimacéo perpetrada
pelos brancos em relacéo aos nativos do Novo Continente. Através de formas varia-
das, que vao do isolamento a circularidade espacial, dos enfrentamentos bélicos aos
movimentos messianicos, o gentio resistiu tanto a usurpacéo de suas terras, como ao
cerceamento (ou mesmo a privacgao) de sua liberdade.

Contudo, o essencial a ser apontado quanto ao presente tdpico é que 0s
indigenas ndo podem ser vistos como excluidos da Historia, sobre quem pairaria um
grande siléncio. Ao contrario. Eles devem ser analisados e compreendidos como sen-
do sujeitos de sua Historia, isto €, como agentes de uma dinamica histérica propria.

A atitude de entendé-los apenas como vitimas, “s6 é nova eventualmente
para nés. Para os indios, ela parece ser costumeira” (Cunha, 1992, p. 18). A esse
respeito, relembre-se que foi a consciéncia de um passado pré-colonial que forneceu
aos indios brasileiros as bases para a sua (re)acéo perante a situacédo nova da conquis-
ta (Monteiro, 1992, p. 126). De acordo com Monteiro (1992), ao se repensar o signi-
ficado da histéria vivida e refletida pelos povos nativos, 0 que se observa € que,

mesmo enfrentando adversarios desiguais como as doengas contagiosas, 0S exercitos co-
loniais e, sobretudo, uma economia atlantica em franca expansdo, as sociedades nati-
vas tiraram do seu passado tanto estratégias de sobrevivéncia quanto a consciéncia para
resistir ao avango da dominac&o colonial. (p. 136)

Nesse passado, havia valores e tradi¢cdes que permaneceram sendo cultiva-
das. Nele também que se apresentavam os latentes e, por vezes, infindaveis conflitos
intertribais, posteriormente apropriados e manipulados pelos colonizadores europeus.

Por conseguinte, no que respeita aos contatos entre brancos e aborigenes,
talvez fosse mais apropriado falar-se de interagdo, na qual culturas diferentes se en-
contraram e se relacionaram, dentro, porém, de uma relagéo assimétrica. O dificil —
se ndo o impossivel — é, para n6s, dimensionarmos o grau e a intensidade da recipro-
cidade nessas relacdes, ou seja, dimensionarmos a expresséo do choque de dois etno-
centrismos.

Quanto aos portugueses que nos introduziram no conhecimento sobre o
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indigena brasileiro, para usar um lugar-comum, cabe-nos compreendé-los como ho-
mens de seu tempo, que responderam a desafios politicos e ideoldgicos de sua época.

Se pudéssemos personaliza-los nos jesuitas, por serem estes 0s que mais se
aproximaram do ethos indigena, ndo nos compete julga-los em suas humanas con-
tradiges e em seus preconceitos. Impossivel e improprio concebé-los praticando uma
alteridade para a qual néo estavam preparados.

Deste modo, se de um lado “néo podiam aceitar a natureza e o que dela faz
parte”, isto €, para eles (inacianos), “homens ainda vivendo em harmonia com o am-
biente era um fato alarmante” (Gambini, 1988, p. 132); de outro lado, e a0 mesmo
tempo, eles, jesuitas, ndo perceberam que a solidariedade tribal esta mais proxima
dos ensinamentos de Cristo do que podiam admitir (Gambini, 1988, p. 133).

Resta-nos, entéo, perceber que,

se vai perdendo a imagem do indio brasileiro, que nunca chegou a ser honrado pelos
portugueses com um verdadeiro trabalho de cariz etnografico (...), com a agravante de
que nao foram (...) eles, os selvagens, que mudaram. Quem mudou fomos nds e se qui-
sermos precisar, para alivio das consciéncias, foi a nossa imagem deles que nunca che-
gou a construir-se, porque disso ndo fomos capazes ou porque de tanto fomos impedi-
dos. (Pinto, 1989, p. 238)

ABSTRACT

he arrival of the Portuguese in South American lands, as we know,

has brought about meaningful changes in the European’s mental
pictures, one of the most disconcerting of them being the natives’ form(s)
of perception. Since then, various studies, debates and papers have been
carried out on the issue, in what concerns conflicts and disagreements.
One must emphasize, however, the need to give up the Manichaen view
that predominates in the approaches of historiography. Thus, an inter-
active discussion between the Europeanization of the South American
natives and the process of their historical exclusion becomes impera-
tive. The epigraph points out this consideration of the question.
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